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Přední úchyt  
Quick Connect 

W5308450

Zadní úchyt  
Quick Connect

W5308448

Kabel USB-C
W5268686

Ion 100 R
5313796

Flare R City
5313795

Ion 100 R 
Flare R City

5313797

Světelný zdroj těchto světel není vyměnitelný. Když přední nebo zadní 
zdroj světla dosáhne konce životnosti, musíte vyměnit celý produkt.



Flare R City

Montáž

Ion 100 R



Volitelná příslušenství

Úchyt na přilbu (č. 428462)

Úchyt na světlo Ion ‒ silniční (W574066) 
Úchyt na světlo Ion ‒ horská (W574066)



Sada k uchycení světla Flare (č. 418932)

Úchyt na podsedlovou brašničku, ocel (č. 424905)



O těchto světlech
Ion 100 R je přední světlo viditelné za dne.

Flare R City je zadní světlo viditelné za dne.

Obě světla poskytují široký, vyvážený paprsek viditelný ve dne či v noci.

Přečtěte si celý návod, zejména pak bezpečnostní informace. 
Aktualizace budou zveřejněny na trekbikes.com.

DŮLEŽITÉ: Ověřte si místní nařízení ohledně požadovaného 
osvětlení. Blikačky a maximální jasnost mohou být v některých 
oblastech zakázány. Ion 100 R a Flare R City neodpovídají německým 
silničním nařízením StVZO.

Pokud vy nebo někdo, s kým jedete, trpí fotosenzitivitou na 
blikající světla, ujistěte se před použitím na silnici, že toto světlo 
nevyvolá takovou záchvat. Přestože je blikání navrženo tak, 
aby bylo mimo frekvenční rozsah, který je nejčastěji spojován 
s vyvoláním fotosenzitivní reakce (5‒60 Hz), reakce každého 
jednotlivce se může lišit a záchvat během jízdy může mít za 
následek vážné zranění nebo smrt.

  VAROVÁNÍ

Další informace
V případě, že potřebujete další informace, které tato příručka neobsahuje, 
obraťte se na prodejce Trek nebo navštivte stránku trekbikes.com.

Specifikace
Ion 100 R a Flare R City
•	 Baterie: lithium-polymerová (LiPo)
•	 Kapacita: 350 mAh
•	 Napětí (jmenovité): 3,7 V
•	 Nabíjecí napětí: 4,2 V
•	 Rozměry: 8,7‒9,2 x 20,5 x 26,0 mm
•	 Hmotnost: 24,5 g

•	 Teplota při nabíjení: 0 – 55 °C (32 – 131 °F)

•	 Teplota při skladování: –5 – 35 °C (23 – 95 °F) 



Obsluha
Před prvním použitím zcela nabijte baterie obou světel.
Světlo zapnete tak, že stisknete a podržíte tlačítko napájení po dobu 
1 sekundy.

POZNÁMKA: Světlo se zapne v posledním zvoleném režimu.
Vypnete ho stisknutím a přidržením tlačítka napájení.

Režim
Chcete-li změnit režim, stiskněte jednou tlačítko napájení, když je 
světlo zapnuté.

Vysoký
100 lumenů
(2 hodiny provozu)

Ion 100 R

Nízký
5 lumenů
(24 hodiny provozu)

Blikání
100 lumenů
(11 hodin provozu)

Nepřetržité 
svícení ve dne
20 lumenů
(5 hodiny provozu)

Nepřetržité 
svícení v noci
2 lumeny
(21 hodin provozu)

Noční blikání
2 lumeny
(24 hodin provozu)

Denní blikání 
35 lumenů
(10 hodin provozu)

Flare R City



Nabíjení baterie
DŮLEŽITÉ: Nejlepší je nabíjet baterii při pokojové teplotě na suchém 
místě.

Používejte schválenou nabíječku USB-C s certifikátem CE nebo UL. 
Vyhněte se extrémním podmínkám, jako je vlhko, zima nebo velké 
horko.

1.	Otevřete kryt konektoru USB.

2.	Zasuňte nabíjecí kabel USB do konektoru na světle.

3.	Zapojte kabel do počítače nebo síťového adaptéru.

4.	Po nabití kabel USB odpojte a zavřete kryt konektoru.

POZNÁMKA: Než vyrazíte v dešti nebo za mokra ven, ujistěte se, že 
je USB kryt řádně nasazený. Jinak by mohlo dojít k poškození světla.

•	Přední světlo je velmi jasné. Nedívejte se upřeně 
do svítícího předního světla. Mohlo by vám to 
poškodit zrak.

•	Přední světlo může být horké a může popálit či poškodit 
materiály, s nimiž přijde do styku.

•	Neaktivujte (nezapínejte) světlo v uzavřeném prostoru.

•	Nepoužívejte, je-li baterie poškozená. Nepropichujte, nedrťte, 
nedeformujte ani nerozebírejte lithium-iontovou baterii. Také 
ji nezahřívejte nad povolenou teplotu. Případné poškození 
baterie může zapříčinit požár, výbuch nebo kontakt 
s částicemi lithia nebo jeho prachem.

VAROVÁNÍ



Kontrolky stavu nabíjení baterie
1 blikající kontrolka
0–5 %
1 kontrolka svítí/1 kontrolka 
bliká
5–25 %
2 kontrolky svítí/1 kontrolka 
bliká
25–50 %

3 kontrolky svítí/1 kontrolka 
bliká
50–75 %
4 kontrolky svítí
100 %
Při nabití na 100 % se na 60 sekund 
rozsvítí všechny čtyři kontrolky. Poté 
zhasnou.

Kontrolka stavu zapnutí baterie
Přední světlo = zelená
Zadní světlo = červená

4 kontrolky svítí
75–100 %
3 kontrolky svítí
50–75 %
2 kontrolky svítí
25–50 %

1 kontrolka svítí
5–25 %
1 blikající kontrolka
0–5 %

Režim nízké spotřeby
Jakmile kapacita baterie klesne pod 5 %, obě světla se před úplnou 
deaktivací přepnou do speciálního režimu. Rozbliká se jedna 
kontrolka LED a začnou svítit takto:
Ion 100 R: slabé svícení.  
Flare R City: noční blikání.
Režim nebude možné změnit, dokud světla znovu nenabijete.

Kontrolky LED



Cestování se světly
Světla obsahují lithium-polymerovou baterii. Na tento výrobek se 
mohou vztahovat určitá omezení při cestování, zejména pak letadlem. 
Před cestováním s tímto produktem se vždy informujte u dopravce 
o konkrétních omezeních.

Péče o baterii
Skladujte baterii na suchém místě a při pokojové teplotě. Vyhýbejte se 
vlhku nebo extrémní zimě a horku. Skladujte světla v nabitém stavu. 
Zabraňte úplnému vybití. Životnost baterie se zkrátí, pokud světlo 
skladujete zcela vybité.

Postupem času se doba životnosti baterie zkracuje. Očekávejte asi 500 
plných nabití podle toho, jak o baterii budete pečovat. Poté se baterie 
bude nadále nabíjet, ale sníží se její výdrž. Když už výdrž nedostačuje, 
baterii recyklujte. Neotevírejte kryt světel a nevhazujte světla do ohně.

Recyklace
Baterii recyklujte. 

V USA si vyhledejte místa k tomu určená na stránkách call2recycle: 

http://www.call2recycle.org/

Tento symbol na produktu anebo související  
dokumentaci znamená, že se použité elektrické 
a elektronické výrobky nesmí vyhazovat do směsného 
odpadu. Mimo USA odneste tento produkt do 
speciálních sběren, kde ho správně zpracují a recyklují. 
V některých zemích lze výrobek vrátit výrobci po 
zakoupení nové obdobné položky. Správnou likvidací 
tohoto produktu pomůžete šetřit drahocenné zdroje a zabráníte negativním 
dopadům na lidské zdraví a životní prostředí, jež mohou jinak doprovázet 
nevhodnou likvidaci. S dotazem na nejbližší sběrné místo se obraťte na 
místní úřady. Nesprávná likvidace podléhá pokutám na základě předpisů 
vaší země.



Kontaktní informace společnosti Trek

Severní Amerika
Trek Bicycle 
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel.:  +1 800-313-8735

Evropa 
Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk
Nizozemsko
Tel.:  +31 (0)33 45 09 060

Velká Británie
Trek Bicycle Corporation, Ltd.
Victory House South, The Park 
MK
Ortensia Dr, Milton Keynes,
MK 17 8 LX, Velká Británie
Tel.: +44 1908 360 140 

Austrálie 
Trek Bicycle Corp. Au.
8 Townsville Street
(Level One)
Fyshwick (ACT)
2609  AU
Tel.:  +61 (02) 61 732 400

Jižní Korea
5th floor, 312, Yeongdong-daero
Gangnam-gu, Soul
Korejská republika
PSČ: 06177
Tél. +82-2-3460-0001

Japonsko
トレック・ジャパン(株)
7-28 Oide-cho
Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
Japonsko 662-0036

Soulad s předpisy Evropské Unie 
Trek Bicycle Corporation tímto prohlašuje, že bezdrátová zařízení označená jako 
„Ion 100 R“ a „Flare R City“ vyhovují následujícím evropským směrnicím:

•	 Směrnice o elektromagnetické kompatibilitě 2014/30/EU 
•	 Směrnice pro nízké napětí 2014/35/EU
•	 Směrnice o nebezpečných látkách (RoHS) 2011/65/EU 

Úplné znění prohlášení o shodě pro EU vám poskytne prodejce nebo je k dispozici 
na webové stránce: https://help.trekbikes.com/compliance-documentation



trekbikes.com


